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Frands Vormordsen: Håndbog om
den rette evangeliske Messe

Danske reformationssalmer
MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

Gud Fader udi Himmerig

GVd fader vdi himmerig

sin vilge han oss kende.

Der han oss ned tiil iorderig

de x budord vdsende.

[H 1v] Nu siunger mand een dansk. Psalme Pro pace. eller oc dee x budord.
som her

effterfølger.

Dee x budord.

GVd   fa der vd i him me rig

sin vil ge han oss ken de.

⁞⁞

Der  han oss ned tiil ior de rig

⁞⁞

de x bud ord vd sen de.
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Det første budordt det eer nu saa.

det bør dig nu att merke.

Affguder skalt du dig ey faa.

men en gud skalt du dyrke

Du skalt oc ey forfengelig.

Gudz hel|lige naffn paakalde.

om du vilt ey euindelig.

i pinen det vndgelde.

Du skalt oc komme ihu der nest.

Sabbatzdagen hellig at giøre.

oc tiene gud som du kan best.

gudz ord da skalt du høre.

Du scalt oc hedre oc ere.

din fader oc din moder.

Som dig opføde medt ere.

med Gud du salig vorder.

Du scalt oc ingen sla ihiel.

oc ey manddrab bedriffue.

din broder scalt du vnde vell.

saa mot du salig bliffue.

Du scalt oc ey bedriffue hoor.

det monne saa mangen dore.

vkyschedz synd hun snart forgaar.

men i pinen hun vel varir.

Du scalt oc ingen stiele fra.

hans gotz hans heder ey ere.

y verden scalt du leffue saa.

att du retuiis kan veere.

Du scalt oc ey falskt vidnesbyrdt.

paa din ieffncristen beere.

eller det bliffuer dig fuldgantske d rt

H 2r
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eller det bliffuer dig fuldgantske dyrt.

i euig pine at vere

|Der nest du scalt oc ey attraa.

din broders høstru venne.

men all den stund du leffue mot.

din broder scalt du tiene.

Det siste budord det er nu saa.

det bør dig nu att mercke.

din broders gotz du ey attraa.

hans huus oc ey hans suenne.

Gud fader Søn oc den helligaand

han giffuer oss aff sin naade.

att vij motte vdi alle land.

hans budord vel beuare.

H 2v
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